Porownanie ttumaczen Psalmow 105:37

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny | Potem wyprowadzit ich* ze srebrem i ztotem,**
dostowny I nie byto w ich plemionach kulawego."?

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Potem swoj lud wyprowadzit ze srebrem i zlotem,
literacki A w ich plemionach nie bylo utykajacego.

UBG'18 | Przektad Uwspotczesniona Biblia | Wyprowadzil ich ze srebrem i zlotem i nie byto
literacki Gdafiska stabego wsrod ich plemion.

BG Przektad Biblia Gdanska Tedy ich wywiodt ze srebrem i ze zlotem, a nie byt
literacki nikt staby migdzy pokoleniem ich.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I wyprowadzit je ze srebrem i ztotem, a nie byt
literacki migdzy ich pokoleniem chory.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia A tamtych wyprowadzit ze srebrem i zlotem 1 nie
literacki bylo stabego w Jego pokoleniach.

BW Przektad Biblia Warszawska Wyprowadzit ich ze srebrem i ztotem, A nie bylo
literacki utomnych wsrod ich plemion.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Swoich zas wyprowadzil ze srebrem i ztotem, nie
literacki byto utomnych wsrod Jego pokolen.

PAU Przektad Biblia Paulistow A swoj lud wyprowadzit ze ztotem i srebrem i nie
literacki bylo chorych wsréd ich plemion.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Lud za$ swoj wyprowadzit ze srebrem 1 ztotem, a nie
literacki byto stabych wérod jego pokolen.

TUB Przektad Bi6unis. Hoenit nepexnan | I mpuHecan B XkepTBY CBOIX CHHIB i CBOIX JOUYOK
literacki VBT Padaina JIeMOHAM

TypkoHsika

NBG'I12 | Przektad Nowa Biblia Gdafiska Wyprowadzit ich ze srebrem 1 zlotem, a nie byto
dynamiczny w ich pokoleniach stabego.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata | I poczat ich wyprowadza¢ ze srebrem i ztotem;
dynamiczny a wsrdd Jego plemion nie bylo nikogo, kto by si¢

potykatl.

Dich MT G: swdj lud 4QPs e 11QPs a.
2 <x>20 11:2</x>; <x>20 12:35-36</x>
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